
16 шестна́дцать

 ▪ Во ско́лько / когда́ вы обы́чно ...?
 ◆ Я почти́ ка́ждый день / всегда́ ...

1 Рабо́чий день
а Что де́лает Макси́м? Напиши́те.

б Что де́лает Макси́м снача́ла, а что пото́м? Расскажи́те.

в Поговори́те друг с дру́гом.

2 Рабо́чая неде́ля
а Кто расска́зывает? Отме́тьте кре́стиком.

  «Меня́ зову́т Еле́на. У меня́ всегда́ о́чень мно́го 
дел, поэ́тому я обы́чно встаю́ дово́льно ра́но, 
бы́стро принима́ю душ и за́втракаю. По вто́рникам 
и четверга́м я иду́ на рабо́ту в рестора́н оте́ля уже́ 
в 6 часо́в, а в 10 часо́в отту́да иду́ в институ́т. 

мину́т 7 пешко́м. По понеде́льникам и среда́м я 

до́ма чита́ю, пишу́ рефера́ты, учу́ англи́йский. А по 
суббо́там я ве́чером рабо́таю в буфе́те теа́тра. 
Поня́тно, что по воскресе́ньям я люблю́ до́лго 

б Расскажи́те, что вы де́лаете в како́й день.

идти́ на рабо́ту  идти́ спать  начина́ть рабо́тать  
встава́ть  принима́ть душ  идти́ домо́й

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

официа́нткастуде́нтка

Dativ Plural der Substantive
m n f / m

-ь -й -е -а -я
Dat. Pl. -ам -ям -ям -ам -ям -ам -ям

наприме́р        

→ по + Dativ Plural

2 Мой день
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17семна́дцать

3 Тра́нспорт
а  Прочита́йте диало́ги. Unterstreichen Sie in den Dialogen die Signalwörter für die Verwendung 

von е́хать und е́здить.

1  ● Ты сейча́с куда́ е́дешь?
 ▪ На Тверску́ю у́лицу. А ты?
 ● Я е́ду в цирк.

2  ●  Во ско́лько ты обы́чно 
е́дешь на рабо́ту?

 ▪ В семь часо́в.

3  ▪ На чём вы обы́чно е́здите в о́фис?
 ● На маршру́тке, а вы?
 ▪  Я обы́чно е́зжу на тролле́йбусе, 

а иногда́ на авто́бусе.

4  ▪  Он е́здит на мотоци́кле о́чень бы́стро.
 ● Да, он е́здит сли́шком бы́стро.

 fahren
 zielgerichtete Bewegung,  allgemeine, nicht zielgerichtete Bewegung /
 zu einem bestimmten Zeitpunkt Bewegung hin – zurück
 (siehe auch: идти́) (siehe auch: ходи́ть) 
 е́хать е́здить
 я  е́ду я  е́зжу
 ты  е́дешь ты  е́здишь
  ...   ...
 они е́дут они  е́здят

б  Напиши́те на ка́рточках все фо́рмы глаго́ла «е́хать». Legen Sie sie verdeckt auf einen 
Stapel und ziehen Sie abwechselnd. Bilden Sie Sätze / Fragen.

в Сформули́руйте предложе́ния.

 я    рабо́та  маши́на
 Ле́на    теа́тр  такси́
 мы  е́здить  стадио́н  велосипе́д
 они́    вы́ставка  трамва́й
 ты    центр  авто́бус
 вы    бассе́йн  маршру́тка
       метро́

4 В метро́
а  Прослу́шайте диало́г. Auf wen treffen die Aussagen zu? 

Tragen Sie die Namen ein.

                             
 ... чита́ет в метро́.  ... ча́сто е́здит в Экспоце́нтр. 
 ... с рабо́ты е́дет к друзья́м. ... е́дет с вы́ставки. 

сего́дня  сейча́с  по́сле обе́да  
на у́лицу ...  в галере́ю  на да́чу  к друзья́м  к до́чке

 AB 6–10

6

маршру́тное такси́ / маршру́тка

  
в теа́тр из теа́тра
на рабо́ту с рабо́ты
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18 восемна́дцать

б Прочита́йте диало́г и вста́вьте фо́рмы глаго́лов «е́хать» и́ли «е́здить». 

 ◆ Приве́т, Анто́н!

 ▲ вствуй, Ва́ля!

 ◆ Ты            (1) с рабо́ты?

 ▲ Нет, я посеща́л вы́ставку в Экспоце́нтре и сейча́с е́ду отту́да. А ты?

 ◆ А я с рабо́ты, из рестора́на, и тепе́рь            (2) к друзья́м. 

 ▲ Ты ка́ждый день             на метро́?

 ◆

Э́то о́чень ва́жно для меня́. А до ста́нции метро́ я             и́ли на трамва́е 

и́ли на авто́бусе. Ты ча́сто             в Экспоце́нтр?

 ▲  Да, дово́льно ча́сто. Обы́чно я            (6) на маши́не, но сего́дня маши́на  

нужна́ мое́й жене́.

 ◆ А на чём ты сего́дня            (7)?

 ▲  С рабо́ты до ста́нции метро́ я шёл пешко́м. Пото́м я на метро́            (8)  

до ста́нции «Делово́й центр», а отту́да на маршру́тке. На маши́не с рабо́ты до 

Экспоце́нтра я            
Мо́жет быть, я тепе́рь всегда́ бу́ду е́здить на метро́.

 ◆ Э́то хоро́шая иде́я. О, сле́дующая ста́нция уже́ моя́. До свида́ния.

 ▲ Счастли́во!

в Напиши́те, как говоря́т по-ру́сски, что ...

 1  
 2  
 3  
 4  
 5  
 6  
 7  

г  Сравни́те и соедини́те. 

 1   Я всегда́ хожу́ на рабо́ту пешко́м. a 

 2  Он всегда́ ме́дленно хо́дит. б  Мы сейча́с е́дем на стадио́н.
 3  Она́ сейча́с идёт в парк. в  По пя́тницам мы всегда́ е́здим на да́чу.
 4   В 7 утра́ она́ всегда́ идёт пла́вать. г  Я всегда́ е́зжу на рабо́ту на маши́не. 
 5   По среда́м она́ лю́бит ходи́ть в кино́. д  Он лю́бит бы́стро е́здить на мотоци́кле. 

д  Разрабо́тайте анке́ту и спроси́те друг дру́га, когда́  
вы ку́да хо́дите / идёте и́ли е́здите / е́дете.

е́хать / е́здить на авто́бусе
чита́ть в авто́бусе

2
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19девятна́дцать

5 Дневни́к
а Прочита́йте дневни́к Еле́ны и отме́тьте, что пра́вильно.

 1   Во вре́мя кани́кул Еле́на бу́дет рабо́тать в уик-э́нд. 
 2  Она́ бу́дет по́здно встава́ть. 
 3  Она́ бу́дет ходи́ть на вы́ставки и в кино́. 

б 

 Präteritum Präsens Futur

                                               
                                               
                                               

в  Опиши́те свой день. 

г  Расскажи́те, что вы бу́дете де́лать. 

д  Прочита́йте и подчеркни́те. Unterstreichen 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

6 Пла́ны на за́втра
а Прослу́шайте разгово́р по телефо́ну и отве́тьте на вопро́сы.

 1  В како́й день Па́вел говори́л с Ле́ной?
 2  Что бу́дет у Та́ни и Воло́ди?

7

 3  Ле́на уже́ зна́ет фильм «Ста́рший сын»?
 4  Где Па́вел бу́дет ждать Ле́ну?

Вс.,  Каникулы! Наконец! Я каждый день буду спать до обеда!
10.06. - - - - - 
  Ужас! Я забыла, что теперь должна работать в ресторане каждое утро, 

кроме среды. Обычно я вставала рано только по вторникам и четвергам, 

быстро буду принимать душ, завтракать, а в  я уже буду ехать в 
Буду читать, 

ходить на выставки и в кино, слушать любимую музыку, писать дневник, 
приглашать друзей.

Unvollendeter Aspekt der Verben

Otlitschno! A2 Kursbuch, ISBN 978-3-19-004478-8 © Hueber Verlag, 2013 



20 два́дцать

б Прочита́йте разгово́р по телефо́ну и вста́вьте глаго́лы.

 ◆ Алло́!

 ▲ Ле́на, э́то Па́вел              (1).

 ◆ А, приве́т! 

 ▲  Ле́на, что ты              (2) за́втра?

 ◆  У́тром я как всегда́              (3), 

а что                           (4) пото́м, 

я ещё не              (5).

 ▲ За́втра пра́здник, а ты рабо́таешь?

 ◆  Ну да, я же почти́ ка́ждый день рабо́таю, и по пра́здникам, 

и по суббо́там–воскресе́ньям. 

 ▲  А в како́й день неде́ли ты обы́чно не              (6)?

 ◆ По среда́м.

 ▲  Э́то же прекра́сно. Тогда́ мы за́втра мо́жем до́лго гуля́ть. 

Как ты              (7)?

 ◆ Дава́й! А что ты предлага́ешь?

 ▲  В «Áтриуме»              (8) «Ста́рший сын». Дава́й его вме́сте посмо́трим. 

 ◆  «Ста́рший сын»? О, я давно́ уже́ хоте́ла посмотре́ть э́тот фильм. 

Э́то прекра́сная иде́я.

 ▲  А пото́м мы пойдём к Та́не и Воло́де. У них бу́дет вечери́нка. Мы поу́жинаем и в 11 

вме́сте пое́дем в центр и посмо́трим фейерве́рк. 

 ◆ Отли́чно.

 ▲  Тогда́ я бу́ду ждать тебя́ у вхо́да в кинотеа́тр, хорошо́?

 ◆ А во ско́лько?

 ▲ В 19.15. 

 ◆  Хорошо́. Тогда́ до за́втра. Спаси́бо, что позвони́л.

 ▲ Не́ за что. До встре́чи! Пока́!

в  Допо́лните глаго́лы соверше́нного ви́да. Finden Sie in 6б die passenden Aspektpartner und 
notieren Sie den Infinitiv. Besprechen Sie deren Verwendung.

unvollendet vollendet

смотре́ть           
звони́ть           
у́жинать          

Vollendeter Aspekt der Verben

Zeitformen: Präteritum und Futur. 

Kein Präsens!
1.  Abgeschlossene Handlung, 

deren Ergebnis vorliegt.

2.  Handlung, die in der Zukunft 

abgeschlossen sein wird / 

ein Ergebnis haben wird.

2
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21два́дцать оди́н

г  Вста́вьте ну́жный глаго́л. 
Zukunft zu einem Ergebnis / Abschluss kommen werden.

 1  Я сего́дня обяза́тельно              письмо́ мое́й подру́ге.

 2  Ты за́втра, наконе́ц,              ему́?

 3  Я зна́ю, что я за́втра то́чно              э́ту кни́гу.

 4  На у́жин я              гре́чку, мя́со и о́вощи, хорошо́?

д Соста́вьте небольши́е диало́ги. Предложи́те ва́шим друзья́м ... 

 1  Andrej anzurufen.
 2  einem Freund zum Geburtstag zu gratulieren.
 3  heute im Restaurant zu Abend zu essen.
 4  Tatjana zur Party einzuladen.
 5  Eintrittskarten für diese Ausstellung zu kaufen.

7 Выходны́е
а  Отме́тьте кре́стиком, что вы бу́дете де́лать в выходны́е. Спроси́те пото́м 

ва́шего партнёра, что он / она́ бу́дет де́лать, и отме́тьте его́ / её отве́ты.

     я мой партнёр

 до́лго спать  
 де́лать / сде́лать поку́пки  
 встава́ть / встать в 7 часо́в  
 убира́ть / убра́ть кварти́ру  
 гото́вить / пригото́вить обе́д  
 обе́дать / пообе́дать в рестора́не  
 зака́зывать / заказа́ть пи́ццу на́ дом  
 чита́ть / прочита́ть интере́сную кни́гу  
 звони́ть / позвони́ть друзья́м в Росси́ю  
 смотре́ть / посмотре́ть фильм по телеви́зору  

б  Напиши́те, что вы обяза́тельно хоти́те сде́лать в уик-э́нд. 
aus Aufgabe 7a Sie vollständig ausführen / zu einem Ergebnis bringen werden.

в Соедини́те ча́сти предложе́ний.

 1  В во́семь часо́в a  посмотре́ть ещё и вы́ставку.
 2  Когда́ мы поза́втракаем, мы б  пое́дем домо́й.
 3  Мы снача́ла посмо́трим центр, в  мы бу́дем за́втракать.
 4  Когда́ мы посмо́трим музе́й, мы г  мы бу́дем обе́дать.
  гостя́м предло́жим д  и посмо́трим мю́зикл.
 5  По́сле вы́ставки е  а пото́м пойдём в музе́й.
 6  Когда́ мы пообе́даем, ж пое́дем в центр го́рода.
 7  Ве́чером мы пойдём в теа́тр з  мы бу́дем ходи́ть по магази́нам.
 8  Из теа́тра мы на такси́

г  У вас бу́дут го́сти из Росси́и. Beschreiben Sie, wie Sie sich einen Tag mit Ihren Gästen 
vorstellen, was Sie Ihnen zeigen wollen, wohin Sie mit ihnen gehen oder fahren wollen.

писа́ть – написа́ть  чита́ть – прочита́ть  покупа́ть – купи́ть  звони́ть – позвони́ть

 ▪  Дава́й/те + 2. Person Plural 
vollendeter Aspekt 

 ●  С удово́льствием! / Дава́й/те!
 ▲  Нет, дава́й/те лу́чше ... AB 18–23

 AB 24–25
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22 два́дцать два

Дава́йте почита́ем
а Прочита́йте текст.

 Перспекти́вы     Альтернати́ва: велосипе́д     Плоха́я рабо́та тра́нспорта   

Ездить на работу на велосипеде?
Опросы показывают, что многие москвичи и петербуржцы ездят  
на работу на машине потому, что общественный транспорт, по их   
мнению, плохо работает. Вот основные претензии: Общественный  
транспорт ходит медленно. У него нет приоритета, автобусы и  
троллейбусы часто стоят в пробках. На многих маршрутах ходят  
старые автобусы, трамваи и троллейбусы. (Правда, в Москве и Петербурге, и не только 
там, можно увидеть уже и немало современных, комфортных.) В автобусах всегда  
слишком много народу. И – в конце концов – общественный транспорт слишком дорогой.
Выход из положения знают энтузиасты-велосипедисты. На опрос почти каждый второй  
москвич ответил, что он готов ездить на работу на  велосипеде, но для этого должны быть 
специальные велосипедные дорожки. И в этом они видят главную проблему – нет  
инфраструктуры: нет велодорожек, нет парковок для велосипедов. Другая проблема –  
эгоизм как водителей автомобилей, так и велосипедистов и пешеходов. Пока ездить на  
велосипеде небезопасно.
Но есть и аргументы «за»: Езда на велосипеде – это активный и  экологический образ 
жизни. Ездить на велосипеде – это дёшево: не нужно ни бензина, ни билетов на транспорт. 
Есть две перспективы: транспортный коллапс или чистые, бесшумные города.  
Выбор за нами. 

б Напиши́те ру́сские выраже́ния.

1                ,                 
2                6                
3                7                
4                8                
5                9                

в Каки́е у вас есть аргуме́нты: е́здить на рабо́ту на велосипе́де и́ли нет?

→ 1, 2

mache. → 2

→

→

→ 6, 7

→ 8

Я уже́ уме́ю …

1       

2       

3       

2
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23два́дцать три

Резюме́
Substantive: Dativ Plural  GR 4.2

I. Deklination II. Deklination

m n f / m
– -ь -й -o -е -а -я

Dat. вто́рникам рубля́м музе́ям дела́м воскресе́ньям среда́м неде́лям

Aspekte der Verben (Ви́ды глаго́лов)  GR 8.6
Unvollendeter (imperfektiver) Aspekt

Я люблю́ чита́ть.

zu einem bestimmten Zeitpunkt 
Я сейча́с чита́ю. Я начина́ю чита́ть. 
Я ещё до́лго бу́ду чита́ть. Я до́лго чита́л.

Ты уже́ у́жинал? – Да, я у́жинал. 
Ты за́втра рабо́таешь? – Да, рабо́таю.

4.  ständige Fähigkeit, Möglichkeit, Eigenschaft 
Я зна́ю ру́сский язы́к. 
Он интере́сно расска́зывал о Москве́. 
Сын уже́ чита́ет (уме́ет чита́ть). 

Aspekt Präteritum Präsens Futur

unvollendet -л, -ла, -ло, -ли Regeln der e- oder i-Konjugation Verbform von быть + Infinitiv
(ugs.: Präsens als Futur)

vollendet -л, -ла, -ло, -ли – Regeln der e- oder i-Konjugation

Oftmals weisen Signalwörter auf die Verwendung des einen oder anderen Aspekts hin.

unvollendeter Aspekt vollendeter Aspekt

Dauer: до́лго, всё время, почти́ час etc.
Wiederholung:  обы́чно, ча́сто, ка́ждый день, 

по утра́м etc.
Verben:  начина́ть, уме́ть, люби́ть + Infinitiv

Eintreten eines Abschlusses / Ergebnisses: 
наконе́ц, совсе́м, обяза́тельно

Verben der Bewegung: е́хать / е́здить fahren, kommen – unvollendeter Aspekt

a) zielgerichtete Bewegung: е́хать б) nicht zielgerichtete Bewegung: е́здить

Я (сейчас) е́ду в теа́тр.
Ich fahre (jetzt) ins Theater.
Вы отку́да е́дете?
Woher kommen Sie?

Он ча́сто е́здит в Москву́.
Er fährt oft nach Moskau (und zurück).
Я люблю́ е́здить на маши́не.
Ich fahre gern Auto.

Verben der Bewegung: пойти́, пое́хать – vollendeter Aspekt
→  stehen für Beginn / Änderung einer Bewegung (1) oder die Absicht, an einem Ort zu verweilen (2).

1. Он уже́ пошёл.    Er ist schon losgegangen.
2. Ве́чером мы пойдём к друзья́м.  Am Abend werden wir zu Freunden gehen.

 KB 2

Vollendeter (perfektiver) Aspekt:

vollständig realisiert, kann oder konnte objektiv nicht 

Ergebnis wurde erreicht oder wird erreicht werden: 
Я обяза́тельно посмотрю́ э́тот фильм. 

Verben mit nur einem Aspekt
Aufgrund ihrer lexikalischen Bedeutung verfügen 
einige Verben nur über den unvollendeten Aspekt, 
z. B.: спать, рабо́тать, жить, разгова́ривать.

 KB 5–6

 KB 3

 KB 6
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